
Proverbs 30

Vs
English

Translation
Word # 

Prov Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 words 6396 דברי 4 216
1 [of] Agur 6397 אגור 4 210
1 son 6398 בן 2 52
1 [of] Jakeh 6399 יקה 3 115
1 the burden 6400 המשא 4 346
1 6401 נאם 3 91
1 the mighty man [declares] 6402 הגבר 4 210
1 to Ithiel 6403 לאיתיאל 7 482
1 to Ithiel 6404 לאיתיאל 7 482
1 and Ucal 6405 ואכל 4 57

______ ____ ________

42 10 2261
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 [surely] 6406 כי 2 30
2 more stupid 6407 בער 3 272
2 I am 6408 אנכי 4 81
2 than [any] man 6409 מאיש 4 351
2 and not 6410 ולא 3 37
2 [is] understanding 6411 בינת 4 462
2 [of] man 6412 אדם 3 45
2 to me 6413 לי 2 40

______ ____ ________

25 8 1318
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and not 6414 ולא 3 37
3 have I learned 6415 למדתי 5 484
3 wisdom 6416 חכמה 4 73
3 and knowledge 6417 ודעת 4 480
3 [of the] Holy One 6418 קדשים 5 454
3 I would know 6419 אדע 3 75

______ ____ ________

24 6 1603
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 who 6420 מי 2 50
4 has ascended 6421 עלה 3 105
4 [to the] heavens 6422 שמים 4 390
4 and has descended 6423 וירד 4 220
4 who 6424 מי 2 50
4 has gathered 6425 אסף 3 141
4 wind 6426 רוח 3 214
4 in His cupped hands 6427 בחפניו 6 156
4 who 6428 מי 2 50
4 has bound 6429 צרר 3 490
4 waters 6430 מים 3 90
4 in a garment 6431 בשמלה 5 377
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4 who 6432 מי 2 50
4 has established 6433 הקים 4 155
4 all 6434 כל 2 50
4 [the] ends 6435 אפסי 4 151
4 [of the] earth 6436 ארץ 3 291
4 what [is] 6437 מה 2 45
4 His name 6438 שמו 3 346
4 and what [is] 6439 ומה 3 51
4 [the] name 6440 שם 2 340
4 [of] His Son 6441 בנו 3 58
4 [surely] 6442 כי 2 30
4 you will know 6443 תדע 3 474

______ ____ ________

73 24 4374
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 every 6444 כל 2 50
5 utterance 6445 אמרת 4 641
5 [of] God 6446 אלוה 4 42
5 [is] refined 6447 צרופה 5 381
5 a shield 6448 מגן 3 93
5 He [is] 6449 הוא 3 12
5 to those who take refuge 6450 לחסים 5 148
5 in Him 6451 בו 2 8

______ ____ ________

28 8 1375
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 do not 6452 אל 2 31
6 add 6453 תוסף 4 546
6 to 6454 על 2 100
6 His words 6455 דבריו 5 222
6 lest 6456 פן 2 130
6 He will rebuke 6457 יוכיח 5 54
6 you 6458 בך 2 22
6 and you are found a liar 6459 ונכזבת 6 485

______ ____ ________

28 8 1590
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 two things 6460 שתים 4 750
7 I have asked 6461 שאלתי 5 741
7 from You 6462 מאתך 4 461
7 do not 6463 אל 2 31
7 withhold 6464 תמנע 4 560
7 from me 6465 ממני 4 140
7 before 6466 בטרם 4 251
7 I will die 6467 אמות 4 447

______ ____ ________

31 8 3381
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 2 of 9



Proverbs 30

8 deception 6468 שוא 3 307
8 and a word 6469 ודבר 4 212
8 [of] falsehood 6470 כזב 3 29
8 put far 6471 הרחק 4 313
8 from me 6472 ממני 4 140
8 poverty 6473 ראש 3 501
8 and riches 6474 ועשר 4 576
8 do not 6475 אל 2 31
8 give 6476 תתן 3 850
8 to me 6477 לי 2 40
8 feed me 6478 הטריפני 7 364
8 [the] bread 6479 לחם 3 78
8 [of] my due portion 6480 חקי 3 118

______ ____ ________

45 13 3559
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 lest 6481 פן 2 130
9 I will be satisfied 6482 אשבע 4 373
9 and I will deny [You] 6483 וכחשתי 6 744
9 and I will say 6484 ואמרתי 6 657
9 who 6485 מי 2 50
9 [is] the LORD 6486 יהוה 4 26
9 and lest 6487 ופן 3 136
9 I will be impoverished 6488 אורש 4 507
9 and I will steal 6489 וגנבתי 6 471
9 and profane 6490 ותפשתי 6 1196
9 [the] name 6491 שם 2 340
9 [of] my God 6492 אלהי 4 46

______ ____ ________

49 12 4676
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 do not 6493 אל 2 31
10 slander 6494 תלשן 4 780
10 a servant 6495 עבד 3 76
10 to 6496 אל 2 31
10 his master 6497 אדנו 4 61
10 lest 6498 פן 2 130
10 he will curse you 6499 יקללך 5 190
10 and you are found guilty 6500 ואשמת 5 747

______ ____ ________

27 8 2046
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 [there is] a generation 6501 דור 3 210
11 [that will curse] his father 6502 אביו 4 19
11 6503 יקלל 4 170
11 and 6504 ואת 3 407
11 his mother 6505 אמו 3 47
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11 not 6506 לא 2 31
11 he will bless 6507 יברך 4 232

______ ____ ________

23 7 1116
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 [there is] a generation 6508 דור 3 210
12 pure 6509 טהור 4 220
12 in his [own] eyes 6510 בעיניו 6 148
12 and from his filth 6511 ומצאתו 6 543
12 not 6512 לא 2 31
12 he has been washed 6513 רחץ 3 298

______ ____ ________

24 6 1450
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 [there is] a generation 6514 דור 3 210
13 [how] 6515 מה 2 45
13 lifted up 6516 רמו 3 246
13 [are] his eyes 6517 עיניו 5 146
13 and his eyelids 6518 ועפעפיו 7 322
13 will be raised 6519 ינשאו 5 367

______ ____ ________

25 6 1336
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 [there is] a generation 6520 דור 3 210
14 [whose teeth are like] swords 6521 חרבות 5 616

14 6522 שניו 4 366
14 and [his fangs like] knives 6523 ומאכלות 7 503
14 6524 מתלעתיו 7 956
14 to devour 6525 לאכל 4 81
14 [the] poor 6526 עניים 5 180
14 from [the] earth 6527 מארץ 4 331
14 and [the] needy 6528 ואביונים 8 125
14 from [among] men 6529 מאדם 4 85

______ ____ ________

51 10 3453
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 the leech 6530 לעלוקה 6 241
15 [has] two 6531 שתי 3 710
15 daughters 6532 בנות 4 458
15 give 6533 הב 2 7
15 give 6534 הב 2 7
15 three [things] 6535 שלוש 4 636
15 6536 הנה 3 60
15 [that] not 6537 לא 2 31
15 will be satisfied 6538 תשבענה 6 827
15 four 6539 ארבע 4 273

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 4 of 9



Proverbs 30

15 [that] not 6540 לא 2 31
15 they say 6541 אמרו 4 247
15 [enough] 6542 הון 3 61

______ ____ ________

45 13 3589
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 Sheol 6543 שאול 4 337
16 and barrenness 6544 ועצר 4 366
16 [of] womb 6545 רחם 3 248
16 land 6546 ארץ 3 291
16 [that] not 6547 לא 2 31
16 [is] satisfied 6548 שבעה 4 377
16 [with] water 6549 מים 3 90
16 and a fire 6550 ואש 3 307
16 [that] not 6551 לא 2 31
16 it says 6552 אמרה 4 246
16 [enough] 6553 הון 3 61

______ ____ ________

35 11 2385
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 an eye 6554 עין 3 130
17 that will mock 6555 תלעג 4 503
17 the father 6556 לאב 3 33
17 and despises 6557 ותבוז 5 421
17 obedience 6558 ליקהת 5 545
17 [to his] mother 6559 אם 2 41
17 6560 יקרוה 5 321
17 ravens 6561 ערבי 4 282
17 [of the] valley [will peck it out] 6562 נחל 3 88

17 and 6563 ויאכלוה 7 78
17 [the young] 6564 בני 3 62
17 [of an] eagle [eat it] 6565 נשר 3 550

______ ____ ________

47 12 3054
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 three [things] 6566 שלשה 4 635
18 they 6567 המה 3 50
18 are too wonderful 6568 נפלאו 5 167
18 for me 6569 ממני 4 140
18 and four 6570 וארבע 5 279
18 not 6571 לא 2 31
18 I can understand 6572 ידעתים 6 534

______ ____ ________

29 7 1836
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 [the] way 6573 דרך 3 224
19 of an eagle 6574 הנשר 4 555
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19 in [the] heavens 6575 בשמים 5 392
19 [the] way 6576 דרך 3 224
19 [of] a serpent 6577 נחש 3 358
19 on 6578 עלי 3 110
19 a rock 6579 צור 3 296
19 [the] way 6580 דרך 3 224
19 [of] a ship 6581 אניה 4 66
19 in [the] heart 6582 בלב 3 34
19 [of the] sea 6583 ים 2 50
19 and [the] way 6584 ודרך 4 230
19 [of] a mighty man 6585 גבר 3 205
19 with a virgin 6586 בעלמה 5 147

______ ____ ________

48 14 3115
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 this 6587 כן 2 70
20 [is the] way 6588 דרך 3 224
20 [of an adulterous] woman 6589 אשה 3 306
20 6590 מנאפת 5 571
20 she eats 6591 אכלה 4 56
20 and she wipes 6592 ומחתה 5 459
20 her mouth 6593 פיה 3 95
20 and she says 6594 ואמרה 5 252
20 not 6595 לא 2 31
20 I have done 6596 פעלתי 5 590
20 wickedness 6597 און 3 57

______ ____ ________

40 11 2711
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 under 6598 תחת 3 808
21 three things 6599 שלוש 4 636
21 quakes 6600 רגזה 4 215
21 [the] earth 6601 ארץ 3 291
21 and under 6602 ותחת 4 814
21 four 6603 ארבע 4 273
21 not 6604 לא 2 31
21 it will be able 6605 תוכל 4 456
21 [to] bear 6606 שאת 3 701

______ ____ ________

31 9 4225
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 under 6607 תחת 3 808
22 a servant 6608 עבד 3 76
22 [when] 6609 כי 2 30
22 he will reign 6610 ימלוך 5 106
22 and a fool 6611 ונבל 4 88
22 [when] 6612 כי 2 30
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22 he will be sated 6613 ישבע 4 382
22 [with] bread 6614 לחם 3 78

______ ____ ________

26 8 1598
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 under 6615 תחת 3 808
23 a hateful woman 6616 שנואה 5 362
23 [when] 6617 כי 2 30
23 she will marry 6618 תבעל 4 502
23 and a maidservant 6619 ושפחה 5 399
23 [when] 6620 כי 2 30
23 she will dispossess 6621 תירש 4 910
23 her mistress 6622 גברתה 5 610

______ ____ ________

30 8 3651
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 four things 6623 ארבעה 5 278
24 they [are] 6624 הם 2 45
24 small 6625 קטני 4 169
24 [on the] earth 6626 ארץ 3 291
24 and they [are] 6627 והמה 4 56
24 [exceedingly] 6628 חכמים 5 118
24 wise 6629 מחכמים 6 158

______ ____ ________

29 7 1115
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 the ants 6630 הנמלים 6 175
25 [are] a people 6631 עם 2 110
25 not 6632 לא 2 31
25 strong 6633 עז 2 77
25 and they prepare [their food] 6634 ויכינו 6 102

25 in summer 6635 בקיץ 4 202
25 6636 לחמם 4 118

______ ____ ________

26 7 815
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 rock rabbits 6637 שפנים 5 480
26 [are] a people 6638 עם 2 110
26 not 6639 לא 2 31
26 mighty 6640 עצום 4 206
26 and they set [their house] 6641 וישימו 6 372
26 in a rock 6642 בסלע 4 162
26 6643 ביתם 4 452

______ ____ ________

27 7 1813
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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27 a king 6644 מלך 3 90
27 there is not 6645 אין 3 61
27 for [the] locust 6646 לארבה 5 238
27 and go out 6647 ויצא 4 107
27 [in ranks] 6648 חצץ 3 188
27 all of them 6649 כלו 3 56

______ ____ ________

21 6 740
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 a lizard 6650 שממית 5 790
28 with hands 6651 בידים 5 66
28 you can grasp it 6652 תתפש 4 1180
28 and it [is] 6653 והיא 4 22
28 in palaces 6654 בהיכלי 6 77
28 [of] a king 6655 מלך 3 90

______ ____ ________

27 6 2225
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 three [creatures] 6656 שלשה 4 635
29 they 6657 המה 3 50
29 [are stately] 6658 מיטיבי 6 81
29 [in] step 6659 צעד 3 164
29 and four 6660 וארבעה 6 284
29 [are stately] 6661 מיטבי 5 71
29 [when they] walk 6662 לכת 3 450

______ ____ ________

30 7 1735
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 [a mighty] lion 6663 ליש 3 340
30 6664 גבור 4 211
30 among beasts 6665 בבהמה 5 54
30 and not 6666 ולא 3 37
30 it will turn back 6667 ישוב 4 318
30 before 6668 מפני 4 180
30 anyone 6669 כל 2 50

______ ____ ________

25 7 1190
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 [a strutting] rooster 6670 זרזיר 5 424
31 6671 מתנים 5 540
31 or 6672 או 2 7
31 a male goat 6673 תיש 3 710
31 and a king 6674 ומלך 4 96
31 whose troops 6675 אלקום 5 177
31 [are] with him 6676 עמו 3 116

______ ____ ________

27 7 2070
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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32 if 6677 אם 2 41
32 you have been foolish 6678 נבלת 4 482
32 by exalting [yourself] 6679 בהתנשא 6 758
32 and if 6680 ואם 3 47
32 you have been devious 6681 זמות 4 453
32 [put] a hand 6682 יד 2 14
32 to [your] mouth 6683 לפה 3 115

______ ____ ________

24 7 1910
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 because 6684 כי 2 30
33 [as the] squeezing 6685 מיץ 3 140
33 [of] milk 6686 חלב 3 40
33 brings forth 6687 יוציא 5 117
33 butter 6688 חמאה 4 54
33 and squeezing 6689 ומיץ 4 146
33 a nose 6690 אף 2 81
33 brings forth 6691 יוציא 5 117
33 blood 6692 דם 2 44
33 and squeezing 6693 ומיץ 4 146
33 anger 6694 אפים 4 131
33 it will bring out 6695 יוציא 5 117
33 strife 6696 ריב 3 212

______ ____ ________

46 13 1375
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 30 1108 301 74690
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-30 25664 6696 1807152
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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